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Bekendtgerelse om indfersel af fedevarer m.v. med sarlige restriktioner”

I medfer af § 37, § 67 og § 70, stk. 3, 1 lov nr. 432 af 9. juni 2004 om hold af dyr og § 29, § 37, stk. 2 og
3,839, stk. 1, § 41, § 49, stk. 1, § 50, § 51, samt § 60, stk. 3, i lov nr. 526 af 24. juni 2005 om fodevarer
fastsaettes:

Afsnit I

Bekendtgorelsens omrade og definitioner

Kapitel 1
Bekendtgorelsens omrade

§ 1. Bekendtgerelsen omfatter indfersel til Danmark samt indfersel via Danmark til andre EU-lande,
Andorra og Norge samt for fisk og fiskevarer desuden til Faereerne og Island af fedevarer m.v. palagt
seerlige restriktioner med oprindelse i eller afsendt fra lande uden for samhandelsomradet, jf. § 3, stk. 3,
samt modtagelse i Danmark af visse fisk, fiskevarer og levende fisk med oprindelse i Fergerne.

§ 2. Bekendtgorelsen omfatter ikke de i kapitel 22-34 anferte produkter, der er indfert via andre
EU-medlemsstater og frigivet til fri omsatning. Hvis disse produkter herefter overgér til fri omsatning
i Danmark, er produkterne omfattet af bestemmelserne i bekendtgerelse om visse forureninger i1 fedeva-
rer. Bekendtgerelsens bestemmelser om opdeling af partier i to eller flere partier efter § 34 gelder dog
fortsat.

Kapitel 2
Definitioner

§ 3. Ved fiskevarer forstds produkter, der bestar af eller indeholder fisk, krebsdyr eller bleddyr, herun-
der sekdyr, pighuder og havsnegle eller bestanddele heraf.

Stk. 2. Ved et parti forstds en mangde af en fodevare af samme type og forarbejdningsgrad, som
er omfattet af samme foreskrevne dokument, hidrerer fra samme afsender, transporteres med samme
transportmiddel, er bestemt til samme modtager, og, for sa vidt angar animalske fedevarer, prasenteres
samtidig for veterinaerkontrol.

Stk. 3. Ved samhandelsland forstas et EU-land, Andorra og Norge og for fisk og fiskevarer samt
toskallede bleddyr, pighuder, sekdyr og marine snegle desuden Fergerne og Island. Disse lande betegnes
samhandelsomradet.

Stk. 4. Ved samhandel forstas afsendelse fra en virksomhed i et andet samhandelsland til en bestemmel-
sesvirksomhed i Danmark af
1) fedevarer, som i en virksomhed i et samhandelsland er blevet sundheds- eller identifikationsmarket i

henhold til fellesskabsbestemmelserne, eller
2) fedevarer med oprindelse i tredjelande, som ved indfersel til EU er accepteret til fri omsaetning.

Stk. 5. Ved animalske fodevarer med oprindelse i eller afsendt fra Kina forstas fedevarer, der helt eller
delvist er fremstillet af produkter fra dyr.

Stk. 6. Ved fodevarer med oprindelse i et givet tredjeland forstds fedevarer, der hidrerer fra virksomhe-
der, der er beliggende i1 dette tredjeland, eller som hidrerer fra fabriksfartgjer eller fryseskibe, der er
indregistrerede af dette tredjeland.

Stk. 7. Ved transit forstas landtransport fra et graensekontrolsted direkte og uden omladning gennem
samhandelsomrédet til et andet graensekontrolsted af ikke-konforme fodevarer med oprindelse i et tredje-
land bestemt til et tredjeland.
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Stk. 8. Ved ikke-konform oplagring forstas midlertidig placering i veterinart udpeget lager 1 frizone,
toldoplag eller skibsprovianteringsvirksomhed af ikke-konforme fedevarer med oprindelse 1 et tredjeland
bestemt til et tredjeland.

Stk. 9. Ved ikke-konforme fedevarer forstds fedevarer, som har oprindelse 1 tredjeland, og som ikke
opfylder geldende lovgivning.

Stk. 10. Ved udpegede importsteder forstas de steder, igennem hvilke al import til Faellesskabet af de
fodevarer, der er omhandlet 1 kapitel 22-34, skal forega.

Stk. 11. Ved snegle med oprindelse i eller afsendt fra Madagaskar forstas landsnegle af arterne Helix
pomatia Linné, Helix aspersa Muller og Helix lucorum samt arter af Achatinides-familien, der er kolede,
frosne, uden skal, kogte, tilberedte eller konserverede.

Afsnit I1

Animalske fedevarer samt visse levende dyr og animalske non-foodprodukter - samhandel

Kapitel 3
Samhandel

§ 4. Modtagelse ved samhandel af slagtede, ikke-rensede laks (Salmo salar), haverred (Salmo trutta)
og regnbueprred (Oncorhynchus mykiss) med oprindelse pa Feroerne ma kun ske, hvis varen er ledsaget
af et sundhedscertifikat i overensstemmelse med modellen 1 bilag II i beslutning 2003/71/EF med senere
@ndringer, jf. dog stk. 5.

Stk. 2. Modtagelse ved samhandel af levende laksefisk (Salmonidae) med oprindelse pd Fareerne er
forbudt, jf. dog stk. 5.

Stk. 3. Modtagelse ved samhandel af levende rogn fra laksefisk (Salmonidae) med oprindelse pa
Faergerne ma kun ske, hvis
1) partiet er blevet desinficeret to gange pa gronzgstadiet og gjenagstadiet, og
2) varen er ledsaget af et sundhedscertifikat i overensstemmelse med modellen i bilag I 1 beslutning

2003/71/EF med senere &ndringer.

Stk. 4. Modtagelse ved samhandel af levende melke fra laksefisk (Salmonidae) med oprindelse pa
Fergerne ma kun ske, hvis partiet er ledsaget af et sundhedscertifikat i overensstemmelse med modellen 1
bilag I i beslutning 2003/71/EF med senere a@ndringer.

Stk. 5. Indfersel af slagtede, ikke-rensede laks (Salmo salar), haverred (Salmo trutta) og regnbueerred
(Oncorhynchus mykiss), levende fisk af slegten Salmonidae samt rogn og melke heraf med oprindelse
pa Fereerne som vareprove til videnskabelige formal ma kun ske efter forudgaende tilladelse fra Fadeva-
restyrelsen.

Afsnit I1T
Animalske fodevarer - indfersel fra tredjelande
Kapitel 4
Albanien — kolera og histamin

§ 5. Det er forbudt at indfere levende fisk og skaldyr, der transporteres 1 vand med oprindelse 1 eller
afsendt fra Albanien.

§ 6. Det er forbudt at indfere partier af fisk og fiskevarer bestemt til konsum fra Albanien tilherende
familierne Scombridae, Clupeidae, Coryfenidae, Pomatomidae og Scombresosidae.

Stk. 2. Stk. 1 gaelder ikke, hvis de navnte partier er ledsaget af resultaterne af en analytisk undersogelse
foretaget 1 Albanien eller af et udenlandsk akkrediteret laboratorium fer afsendelsen, der viser, at grense-
vardierne for histamin 1 forordning (EF) nr. 2073/2005 er overholdt.
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Stk. 3. De 1 stk. 2 nevnte undersogelser skal foretages efter den preveudtagnings- og analysemetode,
der er omhandlet i forordning (EF) nr. 2073/2005.

Stk. 4. Er kravene 1 stk. 2 og 3 ikke opfyldt, er indfersel af de naevnte partier dog tilladt, hvis alle partier
af de padgaldende varer undersgges med henblik pa at kontrollere, at de overholder graense-verdierne for
histamin 1 forordning (EF) nr. 2073/2005.

Stk. 5. De 1 stk. 4 nevnte undersogelser skal foretages af prover, der er udtaget pd grensekontrolstedet.

Stk. 6. De 1 stk. 4 nevnte partier skal tilbageholdes pd grensekontrolstedet eller pa et af grensedyrla-
gen anvist lager, indtil greensedyrlaegen afviser partiet eller meddeler tilladelse til, at partiet kan indferes.

Stk. 7. Udgifter efter stk. 2-6 atholdes af den ansvarlige for partiet.

Kapitel 5
Bangladesh — chloramphenicol, metabolitter af nitrofuraner, tetracycklin, malakitgront og krystalviolet

§ 7. Det er forbudt at indfere krebsdyr til konsum fra Bangladesh.

Stk. 2. Stk. 1 geelder ikke for partier, der ved indferslen er ledsaget af resultaterne af de analytiske tests,
der er foretaget pd oprindelsesstedet for at sikre, at krebsdyrene ikke udger nogen risiko for menneskers
sundhed. De analytiske tests skal vere foretaget med serligt henblik pa at pavise chloramphenicol, meta-
bolitter af nitrofuraner, tetracycklin, malakitgrent og krystalviolet i overensstemmelse med forordning
(EF) nr. 2377/90 og beslutning 2002/657/EF.

Stk. 3. Partier af krebsdyr til konsum fra Bangladesh, som ikke er ledsaget af de 1 stk. 2 naevnte
resultater, ma dog tillades indfert, pd betingelse af at hvert parti af de pdgeldende produkter underkastes
en sarlig kontrol ved ankomsten til EU’s ydre granse for at sikre, at partierne ikke udger nogen risiko for
menneskers sundhed.

Stk. 4. Gransekontrollen udtager prover af hvert af de i1 stk. 3 omhandlede partier og underkaster
disse en kemisk test med henblik pa at pavise chloramphenicol, metabolitter af nitrofuraner, tetracycklin,
malakitgront og krystalviolet.

Stk. 5. De 1 stk. 4 omhandlede partier skal tilbageholdes pa grensekontrolstedet eller péd et af graense-
dyrleegen anvist lager, indtil greensedyrlegen afviser partiet eller meddeler tilladelse til, at partiet kan
indfores.

Stk. 6. Alle udgifter 1 forbindelse med stk. 2-5 atholdes af den ansvarlige for partiet.

Kapitel 6
Canada - avicer influenza

§ 8. Det er pa grund af sygdommen avier influenza forbudt at indfere kod af opdrettet fjerkrae,
herunder fjerkrae, der opdrattes som tamfjerkrae, men som ikke betragtes som tamfjerkra, med undtagelse
af strudsefugle, kod af vildtlevende jagtbare fugle til konsum, ked af strudsefugle samt tilberedt ked og
keodprodukter bestdende af eller indeholdende ked af ovennavnte arter, fra omrdderne i Canada angivet 1
bilag 1.

Stk. 2. Stk. 1 gaelder ikke, hvis varen kommer fra andre omrader i Canada end de 1 bilag 1 angivne og er
ledsaget af et certifikat med folgende oplysninger:

1) Varen kommer fra omraddet med koden »CA-1«.
2) Pétegningen »Denne sending er i overensstemmelse med Kommissionens beslutning 2007/693/EF «.

Stk. 3. Stk. 1 geelder ikke for kedprodukter, nir det 1 kedprodukterne anvendte kod har gennemgéet en
af folgende behandlinger:

1) Behandling i hermetisk lukket beholder til F -vardi pa mindst 3,00 (helkonserves).

2) Varmebehandling til der opnds mindst 70 °C overalt i kedet under kedproduktets forarbejdning.
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Kapitel 7
Chile - dioxin

§ 9. Denne bestemmelse gaelder for indfersel af visse animalske produkter fra Chile.
Stk. 2. Graensekontrollen skal udtage prever af samtlige partier med felgende fodevarer med oprindelse
i Chile til analyse for indhold af dioxin og dioxinlignende PCB:
1) fersk svineked,
2) tilberedt svineked,
3) hakket svineked,
4) maskinsepareret svinekad, og
5) kedprodukter med indhold af svineked.
Stk. 3. Graensekontrollen skal udtage prover af 10 % af partier med folgende produkter med oprindelse i
Chile til analyse for indhold af dioxin og dioxinlignende PCB:
1) Fersk kad, tilberedt kad, hakket ked og maskinsepareret kad fra andre dyr end svin,
2) akvakulturdyr og —produkter deraf i enhver form,
3) fiskemel, og
4) fiskeolie til konsum savel som til anden anvendelse end konsum.
Stk. 4. De 1 stk. 2 naevnte partier skal tilbageholdes pa graensekontrolstedet eller pa et af grensedyrle-
gen anvist lager, indtil greensedyrlegen afviser partiet eller meddeler tilladelse til at partiet kan indfores.
Stk. 5. Alle udgifter efter stk. 2-4 atholdes af den ansvarlige for partiet.

Kapitel 8
Gabon - tungmetaller og sulfitter

§ 10. Denne bestemmelse gelder for indforsel af fiskevarer til konsum indfert fra Gabon.

Stk. 2. Grensekontrollen foretager kontrol af samtlige partier med fiskevarer til konsum fra Gabon i
overensstemmelse med bestemmelserne i forordning (EF) nr. 601/2008 af 25. juni 2008 om beskyttelses-
foranstaltninger vedrerende fiskevarer importeret fra Gabon og bestemt til konsum.

Stk. 3. De 1 stk. 2 naevnte partier skal tilbageholdes pa graensekontrolstedet eller pa et af grensedyrle-
gen anvist lager, indtil greensedyrlegen afviser partiet eller meddeler tilladelse til at partiet kan indferes.

Stk. 4. Alle udgifter efter stk. 2-3 atholdes af den ansvarlige for partiet.

Kapitel 9
Republikken Guinea - fiskevarer

§ 11. Det er forbudt at indfere fiskevarer bestemt til konsum fra Republikken Guinea.

Stk. 2. Stk. 1 gaelder for alle partier, som modtages ved graensekontrolsteder i Fellesskabet, uanset om
partierne er produceret, oplagret eller certificeret i oprindelseslandet inden den 7. februar 2007.

Stk. 3. Udgifter som folge af stk. 1 atholdes af den ansvarlige for partiet.

Kapitel 10

Indonesien — tungmetaller

§ 12. Denne bestemmelse gaelder for fiskevarer importeret fra Indonesien og bestemt til konsum. Den
gelder dog ikke for akvakulturprodukter.

Stk. 2. Graensedyrlaegen skal udtage prover af alle partier af de i stk. 1 omhandlede fiskevarer. Proverne
skal udtages til systematisk kontrol for indhold af tungmetaller for at sikre, at de pagaldende fiskevarer
ikke er sundhedsfarlige for mennesker. Analysen skal sikre, at indholdet af tungmetaller ikke overstiger
de grenseverdier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 1881/2006.

Stk. 3. De 1 stk. 2 naevnte partier skal tilbageholdes pa graensekontrolstedet eller pa et af grensedyrle-
gen anvist lager, indtil greensedyrlegen afviser partiet eller meddeler tilladelse til at partiet kan indfores.

BEK nr 112 af 12/02/2009 4



Stk. 4. Alle udgifter 1 forbindelse med stk. 2-3 atholdes af den ansvarlige for partiet.
Kapitel 11

Kina — chloramphenicol, nitrofuraner, malakitgront og krystalviolet samt deres metabolitter, avicer
influenza samt melamin

§ 13. Det er forbudt at indfere animalske fodevarer med oprindelse 1 eller afsendt fra Kina.
Stk. 2. Stk. 1 geelder ikke for:
1) Gelatine.
2) Fiskevarer, bortset fra
a) akvakulturprodukter,
b) pillede eller forarbejdede rejer, og
c¢) krebs af arten Procambrus clarkii, der er fanget 1 naturligt ferskvand ved fiskeri.

Stk. 3. Stk. 1 geelder ikke for nedennavnte produkter, hvis hvert parti ledsages af en erklering fra de
kompetente kinesiske myndigheder hvoraf dels fremgar, at partiet inden eksporten er blevet underkastet
en kemisk test for at sikre, at de pdgeldende produkter ikke udger nogen risiko for menneskers sundhed
dels resultaterne af de analytiske underseggelser fremgar og viser, at partiet ikke indeholder chlorampheni-
col, nitrofuraner eller deres metabolitter:

1) akvakulturprodukter, ferskvand ved fiskeri,
2) tarme,

3) kaninked,

4) fjerkrekedprodukter,

5) honning, og

6) gelée royale.

Stk. 4. For partier af akvakulturprodukter skal det desuden fremgé af den 1 stk. 3 nevnte erklering fra
de kompetente kinesiske myndigheder, dels at partiet inden eksporten er blevet underkastet en kemisk test
for at sikre, at de pdgeldende produkter ikke udger nogen risiko for menneskers sundhed dels resultaterne
af de analytiske undersogelser fremgar og viser, at partiet ikke indeholder malakitgrent, krystalviolet eller
deres metabolitter.

§ 14. Det er pa grund af sygdommen avier influenza forbudt at indfere fersk fjerkreeked, kedprodukter
og tilberedt ked bestdende af eller indeholdende fjerkreekod samt konsumaeg med oprindelse 1 eller
afsendt fra Kina.

Stk. 2. Stk. 1 geelder ikke for fjerkrekedprodukter, ndr det i kedprodukterne anvendte fjerkraeked har
gennemgdet en behandling 1 hermetisk lukket beholder til F -verdi pa mindst 3,00 (helkonserves), eller
for fjerkreekedprodukter fra den kinesiske provins Shandong en varmebehandling til der opnas mindst 70
°C overalt 1 kedet under keadproduktets forarbejdning.

§ 15. Det er forbudt at indfere sammensatte produkter med oprindelse i eller afsendt fra Kina, som
indeholder maelk, malkeprodukter, soja eller sojaprodukter bestemt til sarlig ern@ring for spedbern og
sméborn, jf. Radets direktiv nr. 89/398/EQF af 3. maj 1989 om indbyrdes tiln@rmelse af medlemsstater-
nes lovgivning om levnedsmidler bestemt til serlig ernaring.

§ 16. Uanset bestemmelserne i bekendtgerelse om veterinaerkontrol ved indfersel af animalske fode-
varer skal alle sammensatte produkter med oprindelse i eller afsendt fra Kina, som indeholder malk,
malkeprodukter, soja eller sojaprodukter, men som ikke er omfattet af § 15, og som ankommer fra
tredjelande, fores ind i Danmark via et af de i1 bilag 2 anferte grensekontrolsteder, hvor produkterne
skal underkastes kontrol, for produkterne mé feres ind i EU. Tilsvarende galder for alle partier af
ammoniumbicarbonat med oprindelse i eller afsendt fra Kina til brug i fedevarer og foder.
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Stk. 2. Sammensatte produkter omfattet af stk. 1, som ikke har vearet underkastet kontrol ved et af
de 1 bilag 2 anferte grensekontrolsteder, beslaglegges af foedevareregionen, som pabyder importeren at
returnere eller destruere partiet.

Stk. 3. Den ansvarlige for partiet skal give graensekontrollen pa det grensekontrolsted, hvor produkterne
skal indferes 1 Danmark forhdndsanmeldelse om forventet ankomstdato og —tidspunkt for indferslen af
de i stk. 1 navnte produkter til. Anmeldelsen skal vare grensekontrollen 1 haende senest den sidste
arbejdsdag (mandag til fredag) forud for indferslen.

Stk. 4. Stk. 1-3 gelder ogsa for produkter, der indferes via Danmark til andre EU-lande.

§ 17. Gransekontrollen skal foretage dokument-, identitets- og fysisk kontrol samt udtage prover til
laboratorieanalyse af alle partier af de 1 § 16, stk. 1 nevnte produkter, der er bestemt til anvendelse som
fodevare eller foder. Kontrollen skal serligt sikre, at indholdet af melamin i produkterne ikke overstiger
2,5 mg melamin pr. kg produkt.

Stk. 2. De 1 stk. 1 navnte partier skal tilbageholdes pd grensekontrolstedet eller pa et af greensedyrlae-
gen anvist lager, indtil greensedyrlegen afviser partiet eller meddeler tilladelse til at partiet kan indferes.

Stk. 3. Partier, som indeholder over 2,5 mg melamin pr. kg produkt, skal destrueres.

Stk. 4. Alle udgifter 1 forbindelse med stk. 1-3 samt § 16, stk. 2, atholdes af den ansvarlige for partiet.

Kapitel 12

Kroatien - avicer influenza

§ 18. Det er pd grund af sygdommen hgjpatogen avier influenza, subtype H5N1, forbudt at indfere
fersk ked, hakket ked, tilberedt kod og maskinsepareret ked af vildtlevende fjervildt samt kedprodukter,
som bestér af eller indeholder kod af vildtlevende fjervildt med oprindelse 1 eller afsendt fra alle omrader
1 Kroatien, for hvilke de kroatiske kompetente myndigheder officielt anvender beskyttelsesforanstaltnin-
ger, der er ligestillet med dem, der er fastsat 1 beslutning 2006/563/EF.

Stk. 2. Stk. 1 geelder ikke for kedprodukter, nir det 1 kedprodukterne anvendte kod har gennemgéet en
af folgende behandlinger:

1) Behandling i hermetisk lukket beholder til F -vardi pa mindst 3,00 (helkonserves).

2) Varmebehandling til der opnds mindst 70 °C overalt i kedet under kedproduktets forarbejdning.

Kapitel 13
Madagaskar - infrastruktur- og hygiejneproblemer

§ 19. Det er forbudt at indfere produkter af animalsk oprindelse, bortset fra fiskevarer og snegle, med
oprindelse 1 Madagaskar.

Kapitel 14

Mexico - stoffer med hormonal virkning og beta-agonister

§ 20. Grensedyrlegen skal udtage prover af alle partier fersk ked og kedprodukter af dyr af hestefami-
lien med oprindelse 1 eller afsendt fra Mexico. Proverne udtages til kontrol for indhold for stoffer med
hormonal virkning og beta-agonister, der anvendes som vaekstfremmere.

Stk. 2. De 1 stk. 1 nevnte partier skal tilbageholdes pd graensekontrolstedet eller pé et af greensedyrle-
gen anvist lager indtil grensedyrlaegen afviser partiet eller meddeler tilladelse til at partiet kan indferes.

Stk. 3. Udgifter efter stk. 1 og 2 afholdes af den ansvarlige for partiet.
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Kapitel 15

Myanmar - chloramphenicol

§ 21. Grensedyrlagen skal udtage prover af alle partier krebsdyr eller fadevarer fremstillet af eller med
krebsdyr med oprindelse i eller afsendt fra Myanmar. Proverne udtages til systematisk kontrol for indhold
af chloramphenicol for at sikre, at de pageldende produkter ikke er sundhedsfarlige for mennesker.

Stk. 2. De 1 stk. 1 navnte partier skal tilbageholdes pa graensekontrolstedet eller pa et af grensedyrle-
gen anvist lager indtil grensedyrlaegen afviser partiet eller meddeler tilladelse til at partiet kan indferes.

Stk. 3. Udgifter efter stk. 1 og 2 afholdes af den ansvarlige for partiet.

Kapitel 16
Peru - hepatitis A

§ 22. Det er forbudt at indfere toskallede bleddyr, som defineret i punkt 2.1 i bilag I til forordning
(EF) nr. 853/2004, som importeres fra Peru og er bestemt til konsum. Forbuddet finder anvendelse
pa alle partier af toskallede bleddyr som modtages ved grensekontrolstederne, uanset om partierne er
producerede, oplagrede eller certificerede i oprindelseslandet for den 17. november 2008.

Stk. 2. Det er dog tilladt at indfere folgende toskallede bleddyr fra Peru:

1) Pectinidae, hvorfra organerne er fjernet og som hidrerer fra akvakulturbrug, og
2) toskallede bleddyr, som er blevet underkastet varmebehandling i henhold til afsnit VII, kapitel II, del
A, punkt 5, litra b), i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004.
Stk. 3. Udgifter efter stk. 1 og 2 afholdes af den ansvarlige for partiet.

Kapitel 17

Schweiz - avicer influenza

§ 23. Det er pa grund af sygdommen hgjpatogen avier influenza, subtype H5N1, forbudt at indfere
fersk ked, hakket ked, tilberedt ked og maskinsepareret ked af vildtlevende fjervildt samt kedprodukter,
som bestér af eller indeholder keod af vildtlevende fjervildt med oprindelse i eller afsendt fra alle omrader
i Schweiz, for hvilke de schweiziske kompetente myndigheder officielt anvender beskyttelsesforanstalt-
ninger, der er ligestillet med dem, der er fastsat i beslutning 2006/415/EF og 2006/563/EF.

Stk. 2. Stk. 1 geelder ikke for kedprodukter, nir det i kedprodukterne anvendte ked har gennemgaet en
af folgende behandlinger:

1) Behandling i hermetisk lukket beholder til F -vaerdi pa mindst 3,00 (helkonserves).

2) Varmebehandling til der opnas mindst 70 °C overalt i kedet under kedproduktets forarbejdning.
Stk. 3. Stk. 1 gelder ikke for fedevarer med ked, der stammer fra fugle, der er slagtet eller nedlagt
inden den 1. februar 2006.

Kapitel 18
Sydkorea - avicer influenza
§ 24. Det er forbudt at indfere konsumag med oprindelse 1 eller afsendt fra Sydkorea.
Kapitel 19
Thailand - antimikrobielle stoffer, nitrofuraner og deres metabolitter samt avicer influenza

§ 25. Gransedyrlaegen skal udtage prover af alle partier af krebsdyr, fjerkreekod eller fodevarer frem-
stillet af eller med krebsdyr eller fjerkreeked, der ledsages af et sundhedscertifikat udstedt for den 21.
september 2002 med oprindelse 1 eller afsendt fra Thailand. Preverne udtages til systematisk kontrol for
indhold af antimikrobielle stoffer, navnlig nitrofuraner og deres metabolitter for at sikre, at de pagaeldende
produkter ikke er sundhedsfarlige for mennesker.
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Stk. 2. De 1 stk. 1 navnte partier skal tilbageholdes pd grensekontrolstedet eller pa et af greensedyrla-
gen anvist lager indtil grensedyrlaegen afviser partiet eller meddeler tilladelse til at partiet kan indferes.
Stk. 3. Udgifter efter stk. 1 og 2 atholdes af den ansvarlige for partiet.

§ 26. Det er pa grund af sygdommen aviar influenza forbudt at indfere fersk kod af fjerkree, strudsefug-
le samt opdrattet og vildtlevende fjervildt, kedprodukter og tilberedt ked bestdende af eller indeholdende
kod af ovennavnte arter samt konsumag med oprindelse 1 eller afsendt fra Thailand.

Stk. 2. Stk. 1 geelder ikke for fjerkrekedprodukter, ndr det i kedprodukterne anvendte fjerkraeked har
gennemgdet en af folgende behandlinger:

1) Behandling i hermetisk lukket beholder til F -vardi pa mindst 3,00 (helkonserves).

2) Varmebehandling til der opnds mindst 70 °C overalt i kedet under kedproduktets forarbejdning.

Afsnit IV
Ikke-animalske fedevarer

Kapitel 20

Feellesbestemmelser for ikke-animalske fodevarer

§ 27. De i kapitel 22-34 omhandlede produkter skal ved indfersel direkte fra et tredjeland indferes via
danske havne eller lufthavne.
Stk. 2. Der galder tilsvarende regler ved indfersel fra et tredjeland til Danmark via et andet EU-land.

§ 28. Forud for indfersel af de kapitel 22-34 anforte produkter, der indferes direkte fra tredjelande,
skal den ansvarlige for partiet anmelde indferslen til fedevareregionen i det omrade, fedevarerne indferes
i Danmark. Anmeldelsen skal vere fedevareregionen i haende senest den sidste arbejdsdag (mandag til
fredag) forud for indferslen.

Stk. 2. Stk. 1 geelder ogsé for produkter, der indferes til Danmark via andre EU-lande, men som ikke er
frigivet til fri omsatning.

§ 29. Kapitel 22-27 galder ikke for partier af fodevarer med en bruttovaegt pd 5 kg eller derunder.
Stk. 2. Reglerne om forarbejdede og sammensatte fodevarer i1 kapitel 22-27 galder kun, hvis fedevarer-
ne udger mindst 10 pct. af fedevaren.

Kapitel 21
Feellesbestemmelser for ikke-animalske fodevarer omfattet af kapitel 22-27

§ 30. Import af fodevarerne er kun tilladt, hvis partierne ledsages af resultaterne af preveudtagning
og analyse for aflatoksin og et sundhedscertifikat, der er udferdiget efter modellen i bilag I 1 beslutning
2006/504/EF med senere @ndringer, og som er udfyldt, underskrevet og verificeret af den kompetente
myndighed i1 oprindelseslandet.

Stk. 2. Partiet ma ikke omsettes for det er frigivet af foedevareregionen efter kontrol, jf. § 32, stk. 3.

Stk. 3. Udtagning af prever og analyser, jf. stk. 1, skal forega i overensstemmelse med forordning (EF)
nr. 401/2006.

Stk. 4. Sundhedscertifikatet, jf. stk. 1, er kun gyldigt for import af fodevarer til Fellesskabet i hejst fire
méneder fra udstedelsesdatoen og skal vere udferdiget pa dansk eller engelsk.

Stk. 5. Hvis et parti fodevarer ikke ledsages af de i stk. 1 omhandlede resultater af proveudtagning
og analyse og sundhedscertifikat, ma partiet ikke fores ind 1 landet med henblik pa transport videre til
modtagevirksomheden eller import til Fellesskabet, og det skal returneres til oprindelsestredjelandet eller
destrueres.
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Stk. 6. Ethvert parti fodevarer skal vare identificeret ved hjelp af en partikode, som svarer til koden
pa resultaterne af proveudtagning og analyse og pd sundhedscertifikatet, som er omhandlet i stk. 1. Hver
enkelt pose eller anden emballagetype 1 partiet skal vere identificeret med denne parti-kode.

§ 31. Dokumentkontrollen skal foretages pd det sted, hvor fodevarerne forste gang fores ind 1 Feelles-
skabet. Fodevareregionen underkaster partierne dokumentkontrol for at sikre, at de 1 § 30, stk. 1, omhand-
lede krav vedrerende resultaterne af proveudtagning og analyse og sundhedscertifikatet er opfyldt.

§ 32. Fadevareregionen udtager pd det udpegede importsted/modtagevirksomheden i overensstemmelse
med bilag 1 til forordning (EF) nr. 401/2006 en analyseprove af partier, jf. proveudtagningsfrekvenserne
1 kapitel 22-27, og underseger den for aflatoksin B; og for den samlede aflatoksinforurening, for partiet
frigives til fri omsatning fra Faellesskabets udpegede importsted.

Stk. 2. Partier, der underkastes proveudtagning og analyse, kan tilbageholdes i hgjst 15 arbejdsdage
(mandag-fredag) — at regne fra det tidspunkt, hvor de frembydes til import og er fysisk til rddighed for
proveudtagning — inden de frigives til fri omsatning.

Stk. 3. Fedevareregionens kontrol af partiet dokumenteres ved udfyldelse af fallesdokumentet, jf.
modellen 1 bilag III i beslutning 2006/504/EF med senere @ndringer, som kopieres til bagsiden af det
ledsagende certifikat, jf. § 30, stk. 1.

Stk. 4. Fadevareregionen udfylder feellesdokumentet for kontrol af fedevarer, der er omfattet af kapitel
22-27.

§ 33. Huvis et parti skal opdeles i to eller flere partier, skal kopier af sundhedscertifikatet, jf. § 30, stk.1,
samt ledsagedokumentet, jf. § 32, stk. 4, folge hvert af de nye partier til og med engrosleddet. Kopiernes
aegthed skal vaere bekreftet ved pategning pa kopien af den kompetente myndighed i det EU-land, hvor
opdelingen har fundet sted, og opdeling ma ikke finde sted for kontrollen.

Kapitel 22
Indforsel af paranodder med skal samt jordnodder med oprindelse i eller afsendt fra Brasilien

§ 34. Denne bestemmelse gelder for indforsel af folgende fodevarer med oprindelse i eller afsendt fra

Brasilien:

1) Paranedder med skal under KN-kode 0801 21 00, og

2) blandinger af nedder og terret frugt henherende under KN-kode 0813 50 med indhold af paranedder
med skal.

Stk. 2. Den kompetente myndighed i Brasilien er Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento,
jf. § 30, stk. 1.

Stk. 3. Prever og analyser for indhold af aflatoksin i partiet skal vaere foretaget af Laboratorio de
Controle de Qualidade de Seguranca Alimentar — (LACQSA), Belo Horizonte, Brazil.

Stk. 4. Fadevareregionen foretager proveudtagning af hvert parti, jf. § 32.

Stk. 5. Hvis et parti paranedder med skal ikke overholder grenseverdierne for indhold af aflatoksin
B, og det samlede aflatoksinindhold, pabyder fadevareregionen importeren at returnere partiet til oprin-
delseslandet inden for en af regionen fastsat frist pa vilkdr af, at Ministério da Agricultura, Pecuaria e
Abastecimento skriftligt:

1) tilkendegiver at ville modtage det pageldende parti, identificeret ved partikoden, retur,
2) tilkendegiver at det pdgaldende parti vil vere under officiel kontrol fra ankomsten til oprindelseslan-
det, og
3) anforer en pracis angivelse af
a) det returnerede partis bestemmelsessted,
b) den planlagte behandling af det returnerede parti, og
c) hvilke prover og analyser, der planlegges udfert pa det returnerede parti.
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Stk. 6. Hvis importeren ikke kan indhente garanti fra Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abas-teci-
mento for, at betingelserne 1 stk. 5, nummer 1-3, er overholdt, pdbyder fodevareregionen at efterfolgende
partier, der ikke overholder graensevardierne for aflatoksin B; og det samlede aflatoksinindhold, jf.
forordning (EF) nr. 466/2001, destrueres. Destruktion skal ske under tilsyn af fedevareregionen.

Stk. 7. Hvis returnering ikke er muligt efter stk. 5, eller hvis importeren giver sit gjeblikkelige samtykke
hertil, pdbyder fodevareregionen partiet destrueret. Importeren skal pd forlangende kunne forevise doku-
mentation for destruktionen til fedevareregionen.

§ 35. Denne bestemmelse gelder for indfersel af folgende fodevarer med oprindelse i eller afsendt fra
Brasilien:
1) jordngdder henherende under KN-kode 1202 10 90, eller 1202 20 00,
2) jordnedder henherende under KN-kode 2008 11 94 (i pakninger af nettovaegt over 1 kg) eller 2008 11
98 (i pakninger af nettovagt ikke over 1 kg), og
3) ristede jordnedder henherende under KN-kode 2008 11 92 (i pakninger af nettoveaegt over 1 kg) eller
2008 11 96 (i pakninger af nettovaegt ikke over 1 kg).
Stk. 2. Fadevareregionen foretager proveudtagning af 50 pct. af partierne, jf. § 32.
Stk. 3. §§ 30 og 32 galder ikke for indfersel af de i stk. 1 navnte produkter med oprindelse i eller
afsendt fra Brasilien.

§ 36. Alle udgifter til proveudtagning, analyser og oplagring samt udstedelse af officielle ledsagedoku-
menter og kopier af sundhedscertifikater og ledsagedokumenter, jf. § 30 og § 32 vedrerende fodevarer fra
Brasilien, der er omhandlet i dette kapitel, atholdes af den virksomhed, der er ansvarlig for partiet.

Stk. 2. Alle udgifter til officielle foranstaltninger, der traeffes af de kompetente myndigheder vedrerende
fodevarer, fra Brasilien, som omhandlet i dette kapitel, der ikke er i overensstemmelse med fedevarelov-
givningen, atholdes af den virksomhed, der er ansvarlig for partiet.

Kapitel 23

Indforsel af pistacienadder m.m. med oprindelse i eller afsendt fra Iran

§ 37. Denne bestemmelse gelder for indforsel af folgende fodevarer med oprindelse i eller afsendt fra
[ran:
1) pistacienedder under KN-kode 0802 50 00,
2) ristede pistaciengdder under KN-kode 2008 19 13 (i pakninger af nettoveegt over 1 kg) eller 2008 19
93 (i pakninger af nettovagt ikke over 1 kg), og
3) forarbejdede og sammensatte fodevarer, der er fremstillet af eller indeholder mindst 10 pct. af de i nr.
1-2 nazvnte fodevarer.
Stk. 2. Den kompetente myndighed i Iran er the Iranian Ministry of Health, jf. § 30, stk. 1.
Stk. 3. Fadevareregionen foretager proveudtagning af hvert parti, jf. § 32.

§ 38. Alle udgifter til proveudtagning, analyser og oplagring samt udstedelse af officielle ledsagedoku-
menter og kopier af sundhedscertifikater og ledsagedokumenter, jf. § 30 og § 32 vedrerende fodevarer fra
Iran, der er omhandlet i dette kapitel, atholdes af den virksomhed, der er ansvarlig for partiet.

Stk. 2. Alle udgifter til officielle foranstaltninger, der treeffes af de kompetente myndigheder vedrerende
fodevarer fra Iran, som omhandlet i dette kapitel, der ikke er i overensstemmelse med fodevare-lovgivnin-
gen, atholdes af den virksomhed, der er ansvarlig for partiet.

Kapitel 24
Indforsel af jordnodder m.m. med oprindelse i eller afsendt fra Kina

§ 39. Denne bestemmelse gelder for indforsel af folgende fodevarer med oprindelse i eller afsendt fra
Kina:
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1) Jordnedder henherende under KN-kode 1202 10 90 eller 1202 20 00,
2) jordnedder henherende under KN-kode 2008 11 94 (i pakninger af nettovagt over 1 kg) eller 2008 11
98 (i pakninger af nettovagt ikke over 1 kg),
3) ristede jordnedder henherende under KN-kode 2008 11 92 (i pakninger af nettoveegt over 1 kg) eller
2008 11 96 (i pakninger af nettovegt ikke over 1 kg), og
4) forarbejdede og sammensatte fadevarer, der er fremstillet af eller indeholder mindst 10 pct. af de 1 nr.
1-3 nevnte fodevarer.
Stk. 2. Den kompetente myndighed 1 Kina er the State Administration for Entry-Exit inspection and
Quarantine of the People’s Republic of China, jf. § 30, stk. 1.
Stk. 3. Fodevareregionen foretager proveudtagning af 10 pct. af partierne for hver varekategori, jf. § 32.

§ 40. Alle udgifter til officielle foranstaltninger, der treeffes af de kompetente myndigheder vedrerende
fodevarer fra Kina, som omhandlet 1 dette kapitel, der ikke er i overensstemmelse med fode-varelovgiv-
ningen, atholdes af den virksomhed, der er ansvarlig for partiet.

Kapitel 25
Indforsel af figner, hasselnadder og pistacienodder m.m. med oprindelse i eller afsendt fra Tyrkiet

§ 41. Denne bestemmelse gelder for indfersel af folgende fodevarer med oprindelse 1 eller afsendt fra
Tyrkiet:
1) Terrede figner under KN-kode 0804 20 90,
2) hasselnedder (Corylus sp.) med eller uden skal under KN-kode 0802 21 00 eller 0802 22 00,
3) pistacienedder under KN-kode 0802 50 00,
4) blandinger af nedder og terret frugt under KN-kode 0813 50 med indhold af figner, hasselngdder eller
pistacienedder,
5) figenmasse og hasselneddemasse under KN-kode 2007 99 98,
6) hasselnedder, figner og pistacienedder, tilberedte eller konserverede, herunder blandinger under KN-
kode 2008 19,
7) mel og pulver heraf under KN-kode 1106 30 90,
8) hakkede, skivede og knuste hasselnedder, og
9) forarbejdede og sammensatte fodevarer, der er fremstillet af eller indeholder mindst 10 pct. af de 1 nr.
1-8 nevnte fodevarer.
Stk. 2. Den kompetente myndighed i Tyrkiet er the General Directorate of Protection and Control of the
Ministry of Agriculture and Rural Affairs of the Republic of Turkey, jf. § 30, stk. 1.
Stk. 3. Foadevareregionen foretager proveudtagning af ca. 5 pct. af partierne af hver af de hasselnedde-
kategorier med KN-kode der er omhandlet 1 stk. 1, nr. 2 og 4-8, og produkter fremstillet af sddanne
hasselnedder og ca. 10 pct. af partierne af andre fedevarekategorier, jf. § 32.

§ 42. Alle udgifter til officielle foranstaltninger, der treeffes af de kompetente myndigheder vedrerende
fodevarer fra Tyrkiet, som omhandlet i dette kapitel, der ikke er i overensstemmelse med fedevarelovgiv-
ningen, atholdes af den virksomhed, der er ansvarlig for partiet.

Kapitel 26
Indforsel af mandler fra USA

§ 43. Denne bestemmelse gelder for folgende fodevarer med oprindelse 1 eller afsendt fra USA:
1) mandler med eller uden skal, der henherer under KN-kode 0802 11 eller 0802 12,
2) ristede mandler 1 pakning af nettovagt over 1 kg, der henherer under KN-kode 2008 19 13,
3) ristede mandler 1 pakning af nettovegt op til og med 1 kg, der henherer under KN-kode 2008 19 93,
0g
4) blandinger af nedder og frugter, der henherer under KN-kode 0813 50, der indeholder mandler.
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5) forarbejdede og sammensatte fodevarer, der er fremstillet af eller indeholder mindst 10 pct. af de 1 nr.
1-4 nevnte fodevarer.

Stk. 2. Den kompetente myndighed 1 USA er United States Department of Agriculture (USDA), jf. § 30,
stk. 1.

Stk. 3. Fadevareregionen skal teste 5 pct. af partierne af de 1 stk. 1 nevnte fodevarer, der har varet
omfattet af den frivillige preveudtagningsplan for aflatoksinkontrol (Volentary Aflatoxin Sampling Plan),
som Almond Board fra Californien ivaerksatte 1 maj 2006.

Stk. 4. Fadevareregionen skal teste alle partier af de 1 stk. 1 nevnte fodevarer, der ikke er omfattet af
stk. 3.

Stk. 5. Uanset § 30 kan fedevarer, der er omfattet af stk. 4, importeres til EU uden at vere ledsaget af
resultaterne af proveudtagning og analyse og et sundhedscertifikat.

Stk. 6. For sd vidt angar den 1 § 30 omtalte analyse skal denne gennemfores af et laboratorium, der er
eller er ved at blive godkendt til aflatoksinanalyser af USDA, og som er akkrediteret i overensstemmelse
med EN ISO/IEC 17025.

Stk. 7. Er det i stk. 6 navnte laboratorium endnu ikke blevet akkrediteret, er det et krav, at laboratoriet:
1) har indfert og folger de fornedne akkrediteringsprocedurer, og
2) fremlagger tilstraekkelige garantier for, at laboratoriet har etableret ordninger for kvalitetskontrol af

de aflatoksinanalyser, det foretager.

Stk. 8. Sundhedscertifikatet, der ledsager de 1 stk. 3 omtalte partier fodevarer, jf. § 30, skal indeholde en
henvisning til den frivillige proveudtagningsplan for aflatoksinkontrol.

§ 44. Alle udgifter til preveudtagning, analyser og oplagring samt udstedelse af officielle ledsagedoku-
menter og kopier af sundhedscertifikater og ledsagedokumenter, jf. § 30 og § 32 vedrerende fodevarer
fra USA, jf. § 43, stk. 4, der ikke er i overensstemmelse med fedevarelovgivningen, atholdes af den
virksomhed, der er ansvarlig for partiet.

Stk. 2. Alle udgifter til officielle foranstaltninger, der traffes af de kompetente myndigheder vedrerende
fodevarer, fra USA, som omhandlet 1 dette kapitel, der ikke er 1 overensstemmelse med fedevarelovgiv-
ningen, atholdes af den virksomhed, der er ansvarlig for partiet.

Kapitel 27
Indforsel af jordnodder m.m. med oprindelse i eller afsendt fra £gypten

§ 45. Denne bestemmelse gelder for indfersel af folgende fodevarer med oprindelse 1 eller afsendt fra
Agypten:
1) jordnedder under KN-kode 1202 10 90 eller 1202 20 00,
2) jordnedder under KN-kode 2008 11 94 (i pakninger af nettoveegt over 1 kg) eller 2008 11 98 (i
pakninger af nettovaegt ikke over 1 kg),
3) ristede jordnedder under KN-kode 2008 11 92 (i pakninger af nettovaegt over 1 kg) eller 2008 11 96 (i
pakninger af nettovagt ikke over 1 kg), og
4) forarbejdede og sammensatte fadevarer, der er fremstillet af eller indeholder mindst 10 pct. af de 1 nr.
1-3 nevnte fodevarer.
Stk. 2. Den kompetente myndighed 1 Agypten er the Egyptian Ministry of Agriculture, jf. § 30, stk. 1.
Stk. 3. Fodevareregionen foretager proveudtagning af 20 pct. af partierne, jf. § 32.
Stk. 4. Alle udgifter til officielle foranstaltninger, der treffes af de kompetente myndigheder vedrerende
fodevarer fra gypten, som omhandlet 1 dette kapitel, der ikke er 1 overensstemmelse med fadevarelov-
givningen, atholdes af den virksomhed, der er ansvarlig for partiet.
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Kapitel 28
Indforsel af guargummi med oprindelse i eller afsendt fra Indien

§ 46. Denne bestemmelse gelder for indforsel af:
1) Guargummi under KN-kode 1302 32 90 med oprindelse i eller afsendt fra Indien, og
2) sammensatte fodevarer med et indhold pd mindst 10 pct. af den i stk. 1, omhandlede guargummi med
oprindelse i eller afsendt fra Indien.

Stk. 2. Den forste markedsfering af de i stk. 1 naevnte fodevarer er kun tilladt, hvis fedevarerne er blevet
analyseret og er ledsaget af en original analyserapport, som godtger, at fodevarerne ikke indeholder over
0,01 mg/kg pentachlorphenol (PCP).

Stk. 3. Den i stk. 2 nevnte analyseattest skal veere udstedt af et laboratorium, der:

1) er akkrediteret i henhold til EN ISO/IEC 17025 til at foretage analyser af PCP i foder og fedevarer,
eller
2) har indledt den nedvendige akkrediteringsprocedure og gennemforer en tilstreekkelig kvalitetskontrol.

Stk. 4. Den i stk. 2 naevnte analyserapport skal angive analyseresultaterne med den ekspanderende
maleusikkerhed, og skal vare pategnet af en repraesentant for den relevante kompetente myndighed i det
land, hvor laboratoriet er beliggende.

Stk. 5. Fadevareregionen skal kontrollere, at alle partier med de i stk. 1 naevnte fedevarer, der fremby-
des til forste markedsfering, ledsages af den i stk. 2 navnte originale analyserapport.

Stk. 6. Hvert parti af de 1 stk. 1 nevnte fodevarer skal kunne identificeres ved en kode, der svarer til den
kode, der er anfert i analyserapporten om resultaterne af preveudtagningen og analysen. Denne kode skal
vare anbragt pa hver enkelt emballage.

Stk. 7. Uanset stk. 2, kan den ferste markedsforing af fedevarer, omfattet af stk. 1, dog tillades, pa
betingelse af:

1) at den ansvarlige for partiet, som skal vare bosiddende i EU, lader fodevarerne analysere pé et
laboratorium, der opfylder de i stk. 3 na@vnte betingelser, og

2) at rapporten af den i nummer 1 navnte analyse godtger, at fedevarerne ikke indeholder over 0,01
mg/kg pentachlorphenol (PCP).

Stk. 8. De i stk. 7 omhandlede fodevarer skal tilbageholdes under officielt tilsyn 1 en periode pa hgjst 60
dage, hvorefter fodevareregionen meddeler tilladelse til fri omsatning. Fedevareregionens tilladelse ma
forst gives, nar fedevareregionen har konstateret at rapporten af den foretagne analyse, jf. stk. 7, er blevet
pategnet af en repraesentant for den kompetente myndighed i det land, hvor laboratoriet er beliggende.

Stk. 9. De 1 stk. 2 og 7 anferte analyser skal foretages pa prever, der er udtaget af et reprasentativt
udsnit af partiet i overensstemmelse med direktiv 2002/63/EF. Preveudtagningen skal foretages med
et surt oplesningsmiddel, og analysen skal udferes i overensstemmelse med den @ndrede udgave af
QuEChERS-metoden, som beskrevet pa hjemmesiden for EF-referencelaboratorierne for pesticider?.

Stk. 10. Fodevareregionen foretager preoveudtagning og analyse af 5 pct. af foedevarer, omfattet af stk.
1, som frembydes til forste markedsforing for at kontrollere, at maksimumsindholdet pd 0,01 mg/kg
pentachlorphenol (PCP) ikke er overskredet. Partier, der underkastes officiel preveudtagning og analyse,
kan hejst tilbageholdes 1 15 arbejdsdage (mandag til fredag), inden de frigives til fri omsatning, jf. dog
stk. 11.

Stk. 11. Hvis der 1 et parti, omfattet af stk. 1, pavises mere end 0,01 mg/kg pentachlorphenol (PCP)
under hensyntagen til maleusikkerheden, skal fodevareregionen beslaglegge partiet og pabyde at partiet
returneres eller destrueres. Den ansvarlige for partiet skal pd forlangende kunne forevise dokumentation
for returneringen eller destruktionen for foedevareregionen.

Stk. 12. Hvis et parti skal opdeles 1 to eller flere partier, skal kopier af den 1 stk. 2 eller 7 omhandlede
analyserapport folge hvert af de nye partier til og med engrosleddet. Kopiernes @gthed skal vaere bekref-
tet ved pategning pa kopien af den kompetente myndighed i det EU-land, hvor opdelingen har fundet
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sted. Opdelingen m4 ikke finde sted for kontrollen. Fodevareregionen kan ogsa udstede bekreftede kopier
af den 1 stk. 2 eller 7 omhandlede analyserapport, nar fedevaren overgar til fri omsetning, hvis den
ansvarlige for partiet meddeler, at denne agter at opdele partiet.

Stk. 13. Uanset stk. 2, kan fodevarer, omfattet af stk. 1, der har forladt oprindelses- eller afsendelses-
landet senest den 4. maj 2008 anvendes og markedsfores, selv om de ikke er ledsaget af den kraevede
analyserapport.

Stk. 14. Alle omkostninger ved proveudtagning, analyse, lagring eller foranstaltninger truffet som folge
af manglende opfyldelse af betingelserne atholdes af den virksomhed, der er ansvarlig for partiet.

Kapitel 29
Indforsel af risprodukter med oprindelse i eller afsendt fra Kina

§ 47. Det er forbudt at indfere folgende fodevarer med oprindelse 1 eller sendt fra Kina:

1)
2)
3)
4)
S)
6)
7)
8)
9)

10)
11)
12)
13)
14)

15)

16)
17)

18)

19)

20)

Uafskallet ris, henherende under KN-kode 1006 10,

Afskallet ris (hinderis), henherende under KN-kode 1006 20,

Delvis sleben eller sleben ris, ogsa poleret eller glaseret, henherende under KN-kode 1006 30,
Brudris, henhgrende under KN-kode 1006 40 00,

Rismel, henhgrende under KN-kode 1102 90 50,

Gryn og groft mel af ris, henherende under KN-kode 1103 19 50,

Pellets af ris, henherende under KN-kode 1103 20 50,

Flager af ris, henherende under KN-kode 1104 19 91,

Korn, bearbejdet pa anden made (f. eks. Afskallet, valset, 1 flager, afrundet, skaret eller knust),
undtagen havre, hvede, rug, majs, byg og flager af ris, henherende under KN-kode 1104 19 99,
Risstivelse, henherende under KN-kode 1108 19 10,

Tilberedte naringsmidler til bern, 1 pakninger til detailsalg, henherende under KN-kode 1901 10 00,
Pastaprodukter, ikke kogte, fyldte eller p4 anden méde tilberedt, med indhold af &g, henherende
under KN-kode 1902 11 00,

Pastaprodukter, ikke kogte, fyldte eller pd anden made tilberedt, uden indhold af a&g, henherende
under KN-kode 1902 19,

Pastaprodukter med fyld, ogsd kogt eller pad anden mdde tilberedt, henherende under KN-kode 1902
20,

Andre pastaprodukter (andet end pastaprodukter, ikke kogte, fyldte eller pa anden made tilberedt og
pastaprodukter med fyld, ogsa kogte eller pd anden made tilberedt.), henherende under KN-kode
1902 30,

Varer fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller kornprodukter af ris, henherende under
KN-kode 1904 10 30,

Blandinger af »miisli-typen« baseret pa ikke-ristede kornflager, henherende under KN-kode 1904 20
10,

Tilberedte neringsmidler fremstillet af ikke-ristede flager af korn eller af blandinger af ikke-ristede
kornflager eller ekspanderet korn - varer af ris (undtagen blandinger af »miisli-typen« baseret pa
ikke-ristede kornflager), henherende under KN-kode 1904 20 95,

Ris, forkogt eller pd anden made tilberedt, ikke andet steds tariferet, (undtagen mel, gryn eller groft
mel, tilberedte naeringsmidler fremstillet ved ekspandering eller ristning, eller af ikke-ristede flager
af korn eller anden blanding af ikke-ristede kornflager og ristede flager af korn eller ekspanderede
korn), henhgrende under KN-kode 1904 90 10,

Kirkeoblater, oblatkapsler af den art, der anvendes til leegemidler, segloblater og lignende varer af
mel og stivelser, henherende under KN-kode ex 1905 90 20,
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21) Kilid og andre restprodukter, ogsa i form af pellets, fra sigtning, formaling eller anden bearbejdning
af ris, med indhold af stivelse pd 35 vagtprocent og derunder, henherende under KN-kode 2302 40
02,

22) Kilid og andre restprodukter, ogsa i form af pellets, fra sigtning, formaling eller anden bearbejdning
af ris 1 andre tilfzelde end med indhold af stivelse pd 35 vegtprocent og derunder, henherende under
KN-kode 2302 40 08, og

23) Peptoner og derivater deraf; andre proteinstoffer og derivater deraf, ikke andetsteds tariferet; hudpul-
ver, ogsa behandlet med chromsalt, henherende under KN-kode 3504 00 00.

Stk. 2. Stk. 1 gelder ikke for partier, som er ledsaget af en original analyserapport, der godtger, at
partiet ikke indeholder, bestér af eller er fremstillet af den genmodificerede Bt-63 ris. Analyserapporten
skal vaere udstedt af et officielt eller akkrediteret (ISO 17025) laboratorium og skal vare udarbejdet
pa grundlag af analysemetoder, baseret pd den konstruktionsspecifikke metode udviklet af D. Made
et al., til pavisning af den genetisk modificerede Bt 63 ris. I tilfelde hvor rapporten er udstedt af et
kinesisk akkrediteret laboratorium, skal analyserapporten vaere godkendt af den relevante kompetente
myndighed. Analyserapporten skal endvidere foreleegges pa dansk eller engelsk, samt pd et sprog som
forstés af udstederen.

Stk. 3. Hvis den 1 stk. 2 navnte analyserapport ikke foreligger, skal importeren lade partiet undersoge
med henblik pd at godtgere, at fedevaren ikke indeholder det genmodificerede Bt 63 ris. Indtil analyse-
rapporten foreligger med tilfredsstillende resultat, ma parties ikke markedsfores 1 EU.

Stk. 4. Foadevareregionen underkaster partierne, som navnt 1 stk. 2 og 3, dokumentkontrol for at sikre, at
kravene vedrerende resultaterne af preveudtagning og analyse er opfyldt.

Stk. 5. Hvis et parti skal opdeles i to eller flere partier, skal kopier af den i stk. 2 og 3 omhandlede
analyserapport henholdsvis den 1 stk. 6 nevnte erklering folge hvert af de nye partier. Kopiernes @gthed
skal ved pategning bekreftes af den kompetente myndighed 1 det EU-land, hvor opdelingen har fundet
sted.

Stk. 6. Hvor de 1 stk. 1 nevnte produkter ikke indeholder, bestar af eller er fremstillet af ris, kan
den originale analytiske rapport erstattes af en erklering fra den ansvarlige for markedsforingen af
produktet 1 EU, som indikerer at fadevaren hverken indeholder, bestér af eller er fremstillet af ris. Denne
erklering skal udformes pé et sprog, som den ansvarlige for markedsferingen af produktet i EU forstar, sd
vedkommende er klar over omfanget af den erklaering, han underskriver. Erklaeringen skal forelegges pa
dansk eller engelsk, samt pa et sprog som forstds af importeren.

Stk. 7. Partier, der er underkastet proveudtagning og analyser efter stk. 3, ma ikke omsattes eller
tages 1 anvendelse, for fodevareregionen har meddelt tilladelse hertil, herunder godkendt rapporten af den
foretagne analyse, jf. stk. 3.

Stk. 8. Hvis der i et parti omfattet af stk. 1 pavises den genetisk modificerede Bt-63 ris, beslagleegger
fodevareregionen partiet og pabyder returnering til tredjeland eller destruktion af partiet. Importeren skal
pa forlangende kunne forevise dokumentation for destruktionen til fedevareregionen.

Stk. 9. Udgifter 1 forbindelse med denne paragraf atholdes af den virksomhed, der er ansvarlig for
partiet.

Stk. 10. Der gelder specielle importrestriktioner for de 1 stk. 1, nr. 12 og 13 navnte produkter med
indhold af &g, jf. §§ 13 og 14.

Kapitel 30
Indforsel af soja og sojaprodukter med oprindelse i eller afsendt fra Kina

§ 48. Denne bestemmelse galder for indfersel af soja og sojaprodukter, som ikke er en del af et
sammensat produkt, jf. §§ 15-17, med oprindelse i eller afsendt fra Kina.

Stk. 2. Det er forbudt at indfere produkter med oprindelse 1 eller afsendt fra Kina, som indeholder
soja eller sojaprodukter bestemt til serlig ernering for spedbern og smibern, jf. Ridets direktiv nr.
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89/398/EQF af 3. maj 1989 om indbyrdes tilneermelse af medlemsstaternes lovgivning om levnedsmidler
bestemt til serlig ernaering.

Stk. 3. Fodevareregionen skal foretage dokument-, identitets- og fysisk kontrol samt udtage prover til
laboratorieanalyse af alle partier fodevarer med indhold af soja eller sojaprodukter, men som ikke er
omfattet af stk. 2, med oprindelse i eller afsendt far Kina. Kontrollen skal sarligt sikre, at indholdet af
melamin i produkterne ikke overstiger 2,5 mg melamin pr. kg produkt.

Stk. 4. De 1 stk. 3 omhandlede partier skal tilbageholdes under fedevareregionens kontrol indtil fedeva-
reregionen enten meddeler tilladelse til at partiet kan frigives eller pabyder at partiet destrueres.

Stk. 5. Fadevareregionen treffer de nedvendige forholdsregler for at sikre, at partier med fedevarer med
indhold af soja eller sojaprodukter med oprindelse i eller afsendt fra Kina, der indeholder mere end 2,5
mg melamin pr. kilogram produkt destrueres.

Stk. 6. Udgifter efter stk. 3-5 atholdes af den ansvarlige for partiet.

Kapitel 31
Indforsel af solsikkeolie med oprindelse i eller afsendt fra Ukraine

§ 49. Denne bestemmelse galder for indfersel af solsikkeolie henherende under KN-kode 1512 11 91
eller 1512 19 90 10 med oprindelse 1 eller afsendt fra Ukraine.

Stk. 2. Det er forbudt at indfere solsikkeolie, som omhandlet i stk. 1, med oprindelse i eller afsendt fra
Ukraine.

Stk. 3. Stk. 2 geelder ikke for partier, der er ledsaget af et gyldigt certifikat, som er udstedt af de
kompetente ukrainske myndigheder, og som dels attesterer, at olien ikke indeholder mere end 50 mg/kg
mineralsk olie, dels indeholder resultaterne af preveudtagning og analyse til pavisning af mineralsk olie.

Stk. 4. Fedevareregionen foretager proveudtagning og analyse af samtlige partier af solsikkeolie med
oprindelse 1 eller afsendt fra Ukraine, der er ledsaget af det i stk. 3 naevnte gyldige certifikat, og som
frembydes til import, for at sikre, at indholdet af mineralsk olie i det pagaeldende parti er i overensstem-
melse med, hvad der er angivet i certifikatet.

Stk. 5. Fadevareregionen treffer de nedvendige forholdsregler for at sikre, at solsikkeolie med oprindel-
se 1 eller afsendt fra Ukraine, der indeholder mere end 50 mg/kg mineralsk olie, ikke bringes 1 omsatning
med henblik pa anvendelse som fodevare eller foder.

Stk. 6. Fadevareregionen skal hver tredje méined indberette acceptable resultater af de 1 stk. 4 omhandle-
de analyser. Indberetningen indsendes til Fadevarestyrelsens 3. kontor inden den 10. i den méned, der
folger efter hvert kvartal, dvs. april, juli, oktober og januar.

Stk. 7. Udgifter efter stk. 4 og 5 atholdes af den ansvarlige for partiet.

Kapitel 32
Indforsel af risprodukter med oprindelse i eller afsendt fra USA

§ 50. Det er forbudt at indfere folgende fodevarer med oprindelse 1 USA:

1) Uafskallet ris, skoldet (parboiled), langkornet (Long A), henherende under KN-kode 1006 10 25,

2) uafskallet ris, skoldet (parboiled), langkornet (Long B), henherende under KN-kode 1006 10 27,

3) anden uafskallet ris end skoldet (parboiled), langkornet (Long A), henherende under KN-kode 1006
10 96,

4) anden uafskallet ris end skoldet (parboiled), langkornet (Long B), henherende under KN-kode 1006
10 98,

5) afskallet ris (hinderis), skoldet (parboiled), langkornet (Long A), henherende under KN-kode 1006
2015,

6) afskallet ris (hinderis), skoldet (parboiled), langkornet (Long B), henherende under KN-kode 1006
2017,

7) afskallet ris (hinderis), langkornet (Long A), henherende under KN-kode 1006 20 96,
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8) afskallet ris (hinderis), langkornet (Long B), henharende under KN-kode 1006 20 98,

9) delvis sleben ris, skoldet (parboiled), langkornet (Long A), henherende under KN-kode 1006 30 25,

10) delvis sleben ris, skoldet (parboiled), langkornet (Long B), henherende under KN-kode 1006 30 27,

11) delvis sleben ris, langkornet (Long A), henharende under KN-kode 1006 30 46,

12) delvis sleben ris, langkornet (Long B), henherende under KN-kode 1006 30 48,

13) sleben ris, skoldet (parboiled), langkornet (Long A), henherende under KN-kode 1006 30 65,

14) sleben ris, skoldet (parboiled), langkornet (Long B), henherende under KN-kode 1006 30 67,

15) sleben ris, langkornet (Long A), henherende under KN-kode 1006 30 96,

16) sleben ris, langkornet (Long B), henherende under KN-kode 1006 30 98, og

17) brudris henherende under KN-kode 1006 40 00, der ikke er attesteret som varende fri for langkornet

ris.

Stk. 2. Stk. 1 geelder ikke for partier, som er ledsaget af folgende originale dokumenter:

1) en erklering fra importeren med bekraftelse af, at produkterne kun indeholder ris fra 2007 eller et
senere hestar og har varet underkastet planen udarbejdet af US Rice federation, der sigter mod at
fierne »LL RICE 601« fra ris, der eksporteres fra USA, og

2) en originaludgave af analyserapporten udstedt af et laboratorium, som opfylder kravene 1 bilag 3,
med bekraftelse af, at produkterne ikke indeholder den genetisk modificerede »LL RICE 601«. Ana-
lyserapporten ledsages af et officielt dokument udstedt af Grain Inspection, Packers and Stockyards
Administration (GIPSA) under USA’s landbrugsministerium (USDA) 1 overensstemmelse med proto-
kollen 1 bilag 3.

Stk. 3. Hvis et parti skal opdeles 1 to eller flere partier, skal kopier af den i stk. 2 omhandlede
dokumentation folge hvert af de nye partier. Kopiernes agthed skal ved pategning bekreftes af den
kompetente myndighed i det EU-land, hvor opdelingen har fundet sted.

Stk. 4. Udgifter 1 forbindelse med denne paragraf atholdes af den virksomhed, der er ansvarlig for
partiet.

Kapitel 33
Indforsel af chili fra tredjelande

§ 51. Det er forbudt at indfere folgende fodevarer og fodevareingredienser fra tredjelande:

1) Terrede og knuste eller formalede krydderier af sleegten Capsicum (chili) under KN-kode 0904 20 90
uanset form,

2) Karrypulver under KN-kode 0910 50 uanset form,

3) Torret og knust eller formalet gurkemeje under KN-kode 0910 30 uanset form, og

4) Palmeolie under KN-kode 1511 10 90 uanset form.

Stk. 2. Stk. 1 geelder ikke for partier, der ledsages af en original analyserapport, der er pategnet af en
repraesentant for den kompetente myndighed og som godtger, at partiet ikke indeholder nogen af folgende
kemiske stoffer:

1) Sudan I (CAS-nr. 842-07-9),

2) Sudan II (CAS-nr. 3118-97-6),

3) Sudan III (CAS-nr. 85-86-9), eller

4) Scarlet Red eller Sudan IV (CAS-nr. 85-83-6).

Stk. 3. Fedevareregionen kontrollerer, at alle partier af produkter omfattet af denne paragraf, der
indferes fra tredjelande, ledsages af en original rapport, som foreskrevet 1 stk. 2.

Stk. 4. Hvis den 1 stk. 2 na@vnte analyserapport ikke foreligger, skal importeren lade partiet under-soge
med henblik pa at godtgere, at det ikke indeholder de i stk. 2 nevnte stoffer.

Stk. 5. Fadevareregionen beslaglaegger partier, der er underkastet proveudtagning og analyser efter stk.
4. Partierne ma ikke omsattes eller tages 1 anvendelse for fedevareregionen har meddelt tilladelse hertil.
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Stk. 6. Fodevareregionen foretager stikproveudtagning og analyse af de i stk. 1 navnte partier, der
indferes eller allerede findes pd markedet for at kontrollere, at de ikke indeholder de 1 stk. 2 navnte
stoffer.

Stk. 7. Partier, der underkastes officiel proveudtagning og analyse, kan hgjst tilbageholdes 1 15 arbejds-
dage (mandag til fredag), inden de frigives til omsatning, jf. dog stk. 9.

Stk. 8. Hvis et parti skal opdeles i to eller flere partier skal kopier af den 1 stk. 2 eller stk. 4 omhandlede
analyserapport folge hvert af de nye partier til og med engrosleddet. Kopiernes &gthed skal vaere bekraf-
tet ved pétegning pd kopien af den kompetente myndighed i det EU-land, hvor opdelingen har fundet
sted, og opdeling mé ikke finde sted for kontrollen.

Stk. 9. Hvis der 1 et parti, omfattet af stk. 1, pdvises et af de 1 stk. 2 naevnte stoffer, skal fodevareregio-
nen beslaglegge partiet og padbyde destruktion af partiet. Importeren skal pa forlangende kunne forevise
dokumentation for destruktionen til fedevareregionen.

Stk. 10. Udgifter 1 forbindelse med denne paragraf, dog bortset fra stk. 6, til analyse, opbevaring og
destruktion atholdes af den ansvarlige for partiet.

Stk. 11. Kravet om pétegning af en repraesentant for den kompetente myndighed 1 stk. 2 galder for
partier, der har forladt oprindelseslandet efter den 28. maj 2005.

Stk. 12. Kravet om ledsagende analyserapport for gurkemeje og palmeolie 1 stk. 1-2 gelder for partier,
der har forladt oprindelseslandet efter den 28. maj 2005.

Kapitel 34

Indforsel af svampe til konsum med oprindelse i visse tredjelande

§ 52. Denne bestemmelse gelder for indfersel af visse svampe til konsum med oprindelse 1 visse
tredjelande som folge af ulykken pa kernekraftvaerket 1 Tjernobyl.
Stk. 2. Fodevareregionerne foretager kontrol af samtlige partier med svampe fra visse tredjelande 1
overensstemmelse med bestemmelserne i:
1) Forordning (EF) nr. 733/2008 af 15. juli 2008 om betingelser for indfersel af landbrugsprodukter med
oprindelse 1 tredjelande som folge af ulykken pd kernekraftvarket i Tjernobyl, og
2) forordning (EF) nr. 1635/2006 af 6. november 2006 om gennemforelsesbestemmelser til Radets
forordning (EQF) nr. 737/90 om betingelser for indfersel af landbrugsprodukter med oprindelse 1
tredjelande som folge af ulykken pa kernekraftvaerket 1 Tjernobyl.
Stk. 3. Udgifter efter stk. 2 aftholdes af den ansvarlige for partiet.

Afsnit V

Overgangsbestemmelser

§ 53. Uanset § 30, stk. 1, tillader fodevareregionen import af partier, der har forladt oprindelseslandet
inden den 1. oktober 2006 og ledsages af et sundhedscertifikat som omhandlet i beslutning 2000/49/EF
for sd vidt angér fedevarer fra Agypten, beslutning 2002/79/EF for si vidt angar fedevarer fra Kina,
beslutning 2002/80/EF for sd vidt angar fedevarer fra Tyrkiet, beslutning 2003/493/EF for sd vidt angér
fodevarer fra Brasilien og beslutning 2005/85/EF for s vidt angér fedevarer fra Iran.

Afsnit VI

Straffe- og ikrafttraedelsesbestemmelser
Kapitel 35
Straffebestemmelser

§ 54. Med bade straffes den, der
1) overtreder § 4, § 5, § 6, stk. 1, eller 3-6, § 7, stk. 1, 3 eller 5, § 8, stk. 1, § 9, stk. 4, § 10, stk. 3, § 11,
stk. 1, § 12, stk. 3, § 13, stk. 1, § 14, stk. 1, § 15, § 16, stk. 1-3, § 17, stk. 2-3, § 18, stk. 1, § 19, § 20,
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stk. 2, § 21, stk. 2, § 22, stk. 1, § 23, stk. 1, § 24, § 25, stk. 2, § 26, stk. 1, § 27, stk. 1, § 28, § 30, §
31, 1. pkt., § 33, § 34, stk. 3, 6, 2. pkt., eller stk. 7, 2. pkt., § 43, stk. 6-8, § 46, stk. 2-4, 6, 8, 9, 11, 2.
pkt., eller stk. 12, § 47, stk. 1, 2, 2. eller 3. pkt., 3, 5-7 eller 8, 2. pkt., § 48, stk. 2 eller 4, § 49, stk. 2,
§ 50, stk. 1, eller 3, eller § 51, stk. 1,4, 5, 8,9, 2. pkt., stk. 11 eller stk. 12,

2) undlader at efterkomme pabud efter § 16, stk. 2, § 34, stk. 5-7, § 46, stk. 11, § 47, stk. 8, eller § 51,
stk. 9, eller

3) tilsidesatter vilkar fastsat 1 medfer af § 4, stk. 5, § 6, stk. 6, § 7, stk. 5, § 12, stk. 4, § 13, stk. 5-6, §
17, stk. 2-3, § 20, stk. 2, § 21, stk. 2, § 25, stk. 2, § 30, stk. 2, eller 5, § 34, stk. 5, § 46, stk. 7-8, § 47,
stk. 7, § 48, stk. 4, eller § 51, stk. 5.

Stk. 2. For overtredelser, der angér fodevarer m.v. omfattet af lov om hold af dyr, kan straffen stige til
feengsel 1 indtil 2 ér, hvis
1) overtredelsen er begdet med forsat eller grov uagtsomhed og der ved overtredelsen er forvoldt skade

pa menneskers eller dyrs sundhed eller fremkaldt fare herfor eller
2) overtredelsen er begaet med forset og der ved overtreedelsen er opndet eller tilsigtet opniet en
okonomisk fordel for den pigaldende selv eller andre, herunder ved besparelser.

Stk. 3. For overtredelser, der angdr fodevarer m.v. omfattet af lov om fedevarer, kan straffen stige til
feengsel 1 indtil 2 ar, hvis den ved handlingen eller undladelsen skete overtraedelse er begaet med forsat
eller grov uagtsomhed og der ved overtradelsen er
1) forvoldt skade pa sundheden eller fremkaldt fare herfor, eller
2) opnéet eller tilsigtet opnédet en skonomisk fordel for den pagaldende selv eller andre.

Stk. 4. Der kan palaegges selskaber m.v. (juridiske personer) strafansvar efter reglerne 1 straffelovens 5.
kapitel.

§ 55. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den ovrige lovgivning straffes med bede den, der
overtreder artikel 2 1 Rédets forordning (EF) Nr. 733/2008 af 15. juli 2008 om betingelser for indfersel af
landbrugsprodukter med oprindelse 1 tredjelande som folge af ulykken pé kernekraftverket 1 Tjernobyl.

Stk. 2. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning straffes med bede den, der
undlader at efterkomme pabud efter folgende bestemmelser 1 den 1 stk. 1 n@vnte forordning:

1) artikel 3, stk. 1, tredje afsnit, eller
2) artikel 3, stk. 3.

Stk. 3. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning straffes med bede den, der
tilsidesaetter vilkar fastsat i medfer af folgende bestemmelser 1 den i stk. 1 n@vnte forordning:
1) artikel 3, stk. 1, tredje afsnit, eller
2) artikel 3, stk. 3.

§ 56. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den eovrige lovgivning straffes med bede den, der
overtreder folgende bestemmelser 1 Kommissionens forordning (EF) Nr. 1635/2006 af 6. november 2006
om gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EQF) nr. 737/90 om betingelser for indfersel af
landbrugsprodukter med oprindelse 1 tredjelande som folge af ulykken pé kernekraftverket i Tjernobyl:

1) artikel 1, stk. 1,
2) artikel 1, stk. 3,
3) artikel 1, stk. 4, eller
4) artikel 3, stk. 1.

Stk. 2. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning straffes med bede den, der

undlader at efterkomme pabud efter artikel 1, stk. 4, 1 den 1 stk. 1 navnte forordning.

§ 57. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den ovrige lovgivning straffes med bede den, der
overtreder artikel 3 1 Kommissionens forordning (EF) Nr. 601/2008 af 25. juni 2008 om beskyttelsesfor-
anstaltninger vedrerende visse fiskevarer importeret fra Gabon og bestemt til konsum.
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Kapitel 36

Ikrafttreedelsesbestemmelser

§ 58. Bekendtgerelsen traeder i kraft den 15. februar 2009.
Stk. 2. Samtidig ophaves bekendtgerelse nr. 12 af 13. januar 2009 om indfersel af fodevarer m.v. med
serlige restriktioner.
Fadevarestyrelsen, den 12. februar 2009

EsSBEN EGEDE RASMUSSEN

/ Erik Engelst
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) Bekendtgerelsen indeholder bestemmelser, der gennemforer folgende EU-retsakter eller dele af disse: Kommissionens beslutning 2002/249/EF af 27.
marts 2002 om beskyttelsesforanstaltninger over for akvakulturprodukter til konsum importeret fra Myanmar (EF-Tidende 2002 L 84 s. 73), Kommis-
sionens beslutning 2002/251/EF af 27. marts 2002 om beskyttelsesforanstaltninger over for fjerkraeked og visse fiskerivarer og akvakulturprodukter til
konsum importeret fra Thailand (EF-Tidende 2002 L 84 s. 77), senest &ndret ved Kommissionens beslutning 2003/895/EF af 19. december 2003 (EF-Ti-
dende 2003 L 333 s. 92), Kommissionens beslutning 2002/994/EF af 20. december 2002 om beskyttelses-foranstaltninger overfor animalske produkter
importeret fra Kina (EF-Tidende 2002 L 348 s. 154), senest @ndret ved Kommissionens beslutning 2008/639/EF af 30. juli 2008 (EF-Tidende 2008 L 207
s. 30), Kommissionens beslutning 2003/71/EF af 29. januar 2003 om beskyttelsesforanstaltninger overfor infektios lakseanzmi pa Fereerne (EF-Tidende
2003 L 26 s. 80), senest @ndret ved Kommissionens beslutning 2003/392/EF af 23. maj 2003 (EF-Tidende 2003 L 135 s. 27), Kommissionens beslutning
2004/225/EF af 2. marts 2004 om beskyttelsesforanstaltninger over for bestemte levende dyr og animalske produkter, der har oprindelse i eller kommer
fra Albanien (EF-Tidende 2004 L 68 s. 34), Kommissionens beslutning 2005/61/EF af 27. januar 2005 om beskyttelsesforanstaltninger over for Newcastle
disease i Bulgarien og om ophavelse af beslutning 2004/908/EF (EF-Tidende 2005 L 25 s. 69), Kommissionens beslutning 2005/402/EF af 23. maj
2005 om beredskabsforanstaltninger vedrerende chili, chiliprodukter, gurkemeje og palmeolie (EF-Tidende 2005 L 135 s. 34), Kommissionens beslutning
2005/648/EF om beskyttelsesforanstaltninger over for Newcastle disease i Bulgarien (EF-Tidende 2005 L238 s. 16), senest @ndret ved Kommissionens
beslutning 2007/10/EF af 20. december 2006 (EF-Tidende 2007 L 7 s. 17), Kommissionens beslutning 2005/692/EF af 6. oktober 2005 om visse
beskyttelsesforanstaltninger over for aviar influenza i en rakke tredjelande (EF-Tidende 2005 L263 s. 20), senest @ndret ved Kommissionens beslutning
2009/6/EF af 17. december 2008 (EF-Tidende 2009 L 4 s. 15), Kommissionens beslutning 2005/710/EF om beskyttelsesforanstaltninger over for aviaer
influenza i Rumanien (EF-Tidende 2005 L 269 s. 42), som senest @ndret ved Kommissionens beslutning 2006/435/EF af 23. juni 2006 (EF-Tidende 2006
L 173 s. 31), Kommissionens beslutning 2005/749/EF om visse beskyttelsesforanstaltninger i forbindelse med mistanke om hejpatogen avier influenza i
Kroatien (EF-Tidende 2005 L 280 s. 23), Kommissionens beslutning 2006/27/EF om srlige betingelser for ked og kedprodukter af dyr af hestefamilien
importeret fra Mexico og bestemt til konsum (EF-Tidende 2005 L 19 s. 30), Kommissionens beslutning 2006/236/EF af 21. marts 2006 om szrlige
betingelser for fiskevarer importeret fra Indonesien og bestemt til konsum (EF-Tidende 2006 L 83 s. 16), senest @ndret ved Kommissionens beslutning
2008/660/EF af 31. juli 2008 (EF-Tidende 2008 L 215 s. 6), Kommissionens beslutning 2006/241/EF om beskyttelsesforanstaltninger over for visse
produkter af animalsk oprindelse, bortset fra fiskevarer, med oprindelse i Madagaskar (EF-Tidende 2006 L 88 s. 63), som @ndret ved Kommissionens
beslutning 2008/825/EF af 23. oktober 2008 (EF-Tidende 2008 L 290 s. 23), Kommissionens beslutning 2006/247/EF af 27. marts 2006 om visse
beskyttelsesforanstaltninger over for import fra Bulgarien i forbindelse med hejpatogen aviar influenza i det pageldende tredjeland (EF-Tidende 2006
L 158 s. 14), Kommissionens beslutning 2006/264/EF af 27. marts 2006 om beskyttelsesforanstaltninger over for Newcastle disease i Rumanien
(EF-Tidende 2006 L 95 s. 6), som @ndret ved Kommissionens beslutning 2006/501/EF af 14. juli 2006 (EF-Tidende 2006 L 198 s. 38), Kommissionens
beslutning 2006/532/EF af 28. juli 2006 om visse beskyttelsesforanstaltninger over for hgjpatogen avier influenza i Sydafrika (EF-Tidende 2006 L 212 s.
16), Kommissionens beslutning 2006/504/EF af 12. juli 2006 om serlige betingelser for import af visse fodevarer fra visse tredjelande som folge af risiko
for aflatoksinforurening af de pagaldende produkter (EF-Tidende 2006 L 199 s. 21), senest @ndret ved Kommissionens beslutning 2007/759/EF af 19.
november 2007 (EF-Tidende 2007 L 305 s. 56), Kommissionens beslutning 2006/601/EF af 5. september 2006 om beredskabsforanstaltninger vedrerende
den ikke tilladte genetisk modificerede organisme LL RICE 601 (EF-Tidende 2006 L 244 s. 27), som @ndret ved Kommissionens beslutning 2006/754/EF
af 6. november 2006 (EF-Tidende 2006 L 306 s. 17), Kommissionens beslutning 2007/82/EF af 2. februar 2007 om beredskabsforanstaltninger, som
suspenderer importen fra Republikken Guinea af fiskevarer bestemt til konsum (EF-Tidende 2007 L 28 s. 25), Kommissionens beslutning 2007/642/EF
af 4. oktober 2007 om beredskabsforanstaltninger vedrerende fiskevarer importeret fra Albanien bestemt til konsum (EF-Tidende 2007 L 260, s. 21),
Kommissionens beslutning 2007/693/EF af 26. oktober 2007 om beskyttelsesforanstaltninger over for hejpatogen avizr influenza i Canada (EF-Tidende
2007 L 283 s. 72), Kommissionens beslutning 2008/289/EF af 3. april 2008 om beredskabsforanstaltninger vedrerende den ikke tilladte genetisk
modificerede organisme »Bt 63« i risprodukter (EF-Tidende 2008 L 96 s. 29), Kommissionens beslutning 2008/352/EF af 29. april 2008 om sarlige
betingelser vedrerende guargummi med oprindelse i eller afsendt fra Indien som folge af risikoen for, at sadanne produkter kan vere forurenet med
pentachlorphenol og dioxiner (EF-Tidende 2008 L 117 s. 42), Kommissionens beslutning 2008/433/EF af 10. juni 2008 om fastszttelse af sarlige
betingelser for import af solsikkeolie med oprindelse i eller afsendt fra Ukraine pa grund af risiko for forurening med mineralsk olie (EF-Tidende 2008 L
151 s. 55), Kommissionens beslutning 2008/555/EF af 26. juni 2008 om visse beskyttelsesforanstaltninger over for hgjpatogen aviar influenza af subtype
HS5NI1 i Kroatien og Schweiz (EF-Tidende 2008 L 179 s. 14), Kommissionens beslutning 2008/630/EF af 24. juli 2008 om beredskabsforanstaltninger
vedrerende krebsdyr til konsum importeret fra Bangladesh (EF-Tidende 2008 L 205 s. 49), Kommissionens beslutning 2008/798/EF af 14. oktober 2008
om sarlige importbetingelser for produkter, der indeholder malk eller mejeriprodukter, og som har oprindelse i eller er afsendt fra Kina, og om ophavelse
af beslutning 2008/757/EF (EF-Tidende 2008 L 273 s. 18), som @ndret ved beslutning 2008/921/EF af 9. december 2008 (EF-Tidende 2008 L 331
s. 19) og Kommissionens beslutning 2008/866/EF af 12. november 2008 om beredskabsforanstaltninger, som suspenderer importen fra Peru af visse
toskallede bleddyr bestemt til konsum (EF-Tidende 2008 L 307 s. 9). Bekendtgerelsen indeholder bestemmelser, der supplerer Radets forordning (EF)
nr. 733/2008 af 15. juli 2008 om betingelser for indfersel af landbrugsprodukter med oprindelse i tredjelande som folge af ulykken pa kernekraftvarket i
Tjernobyl (EF-Tidende 2008 L 201 s. 1), Kommissionens forordning (EF) nr. 1635/2006 af 6. november 2006 om gennemforelsesbestemmelser til Rédets
forordning (EQF) nr. 737/90 om betingelser for indfersel af landbrugsprodukter med oprindelse i tredjelande som folge af ulykken pa kernekraftvaerket
i Tjernobyl (EF-Tidende 2006 L 306 s. 3) og Kommissionens forordning (EF) nr. 601/2008 af 25. juni 2008 om beskyttelsesforanstaltninger vedrerende
visse fiskevarer importeret fra Gabon og bestemt til konsum (EF-Tidende 2008 L 165 s. 3).
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2)  http://www.crl-pesticides.ew/library/docs/srm/QuechersForGuarGum.pdf
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Del af Canadas omraéde, jf. § 9, stk. 1

ISO-landekode

Landenavn

Del af omradet

CA

Canada

I Canada: Omradet, der
er undergivet restriktio-
ner (10 km), i provinsen
Saskatchewan omfattende
en del af Rural Munici-
pality of Lumsden #189,
der:

- | Mod syd er afgrenset
af Highway 11.

- | Mod sydest er af-
grenset af Highway
20 til Last Mountain
Creek.

- | Mod est og nord

er afgrenset af Last
Mountain Creek og
Last Mountain Lake.

den estlige halvdel af
Range 23 (3 miles) 1
Township 21 og 20 til
skaringspunktet med
Highway 11 i Rural
Municipality of Duf-
ferin #190.

- | Mod vest afgrenses af
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Bilag 2

Gransekontrolsteder for sammensatte produkter indeholdende malkeprodukter fra Kina

Gransekontrolsted Adresse, tIf. og fax

Kebenhavns lufthavn Kystvejen 16, 2770 Kastrup

TIf. 3246 00 99 / 72 27 64 50

Fax 32451991/7227 6451
Kebenhavns havn Gliickstadsvej 8, 2100 Kebenhavn @
TIf. 3246 0099 / 72 27 64 50
Fax32451991/7227 64 51

Arhus havn Hjortholmsvej 2A, 8000 Arhus C
TIf. 86 13 11 33

Fax 86 13 10 40
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Bilag 3

Protokol om preveudtagning og test af partier af langkornet ris med oprindelse i USA inden
udfersel fra Amerikas Forenede Stater til Det Europaiske Fzllesskab

1) Formaél og anvendelse. Dette bilag er baseret pd henstilling 2004/787/EF
(EF-tidende 2004 L 348 s. 8). Der tages isar hensyn til, at de tilgengelige
metoder er kvalitative, og at bilaget vedrorer pavisning af en ikke tilladt
GMO, som der ikke er fastsat nogen tolerancetarskel for. Praver til offentlig
kontrol af, at risprodukter ikke indeholder LL RICE 601, udtages i overens-
stemmelse med nedenfor beskrevne metoder. Samleproverne betragtes som
reprasentative for de partier, de er udtaget fra.

2) Definitioner. Ved anvendelse af dette bilag finder definitionerne i henstilling
2004/787/EF anvendelse.

3) Proveudtagning. Personale ansat ved USDA’s Grain Inspection, Packers and
Stockyards Administration (GIPSA) udtager prover af hver enkelt sending
(hvert parti) langkornet ris med oprindelse i USA, der skal afsendes til Euro-
pa, 1 henhold til eksisterende preveudtagningsprocedurer. Disse procedurer
fremgar af GIPSA’s Rice Inspection Handbook, Chapter 2, Sampling. Ster-
relsen af den oprindelige samlede prove fastsattes 1 overensstemmelse med
Kommissionens henstilling 2004/787/EF. GIPSA-personale forbereder en re-
praesentativ prove pa 2,5 kg af partiet, der er sammensat af flere enheder, til
testlaboratoriet og beholder selv en identisk prove pa 2,5 kg. GIPSA péferer
laboratoriepraven en forsegling og noterer nummeret pa seglet til eventuelt
senere brug.

4)  Test. En virksomhed, der onsker at {4 foretaget en test, sender en forseglet
prove til et af de kommercielle testlaboratorier, der med gode resultater
har deltaget 1 det saerlige opkvalificeringsprogram vedrerende Liberty Link-
ris, som GIPSA administrerer, og er opfert pa listen pd webstedet http://
archive.gipsa.usda.gov/rdd/llriceprof.pdf Hvert laboratorium tester en rekke
prover inden for sit godkendte pavisningsniveau med henblik pé at nd en
pavisningsmargen pd 0,01 %. Laboratoriet noterer seglets nummer, bryder
forseglingen og tester fire praver pd hver 240 g, der er udtaget af den samle-
de laboratorieprove. Fra hver prove foretages der en enkelt ekstraktion. Der
gennemfores to PCR-analyser af hver ekstraktion ved hjelp af 35S:BAR-me-
toden, der er udviklet af Bayer CropScience og godkendt af bdde GIPSA
og FFC. Hele partiet betragtes kun som negativt, hvis alle praveresultater er
negative.

5) Indberetning. Laboratoriet angiver resultaterne og nummeret pa GIPSA-for-
seglingen 1 laboratorierapporten og sender den til den virksomhed, der har
onsket at fa foretaget testen. Virksomheden forelegger rapporten for det
GIPSA-kontor, der udtog prever af partiet. GIPSA udsteder et officielt doku-
ment med nedenstdende ordlyd og giver det til virksomheden: »GIPSA har
officielt udtaget prover af det parti ris, der identificeres som (angiv partiets
identifikation), og er pafort segl nummer (angiv seglets nummer). (Angiv
laboratoriets navn), der deltager i det serlige opkvalificeringsprogram vedre-
rende Liberty Link-ris, som GIPSA administrerer, har testet en prove, der
kan identificeres ved hjelp af seglets nummer, og har efter anvendelse af
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35S:BAR-metoden ikke pavist Liberty Link-ris. Laboratorierapporten er ved-
lagt.
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